
Nro. 40. 
A ' F E L S . C S Á S Z Á R N A K É S A . K I R Á L Y N A K 

K E G Y E L M E S E N G E D E L M K B Ö L . 

indáit BítibSJ, Pinteken Norember 29 - ik napján 
3305-ik «illendőben. 

B é t s . 

Ef f o l y ó November 13- ik napján, dé*l e lő t t , t i
zenegyed fél órakor ezen város v idékén meg fzál -
lot t F rancz ia Csáfzár i hadi feregeknek e g y ráf ié t 
herczeg Murát ezen v á r o s b a bé v e z e t t e . A ' v á 
rosnak C o m m e n d á n s á v á tétetett F r a o c z i i Gene
rál Hulin, » ' Fr . Csáfzár i g y a l o g teftörzŐ féreg
nek vezé r j e , a ' ki herczeg L o b k o v i c z n a k S z . Á g o s 
ton p iaczán l é v ő fzép pa lo tá jába fzál lot t bé k v á r -
t é l y b a , a z ide v a l ó V á r o s i Magiftratus á l t a l k ö v e t 
kezendő h i rde tmény t ragafztatot t k i a ' k ö z ö n s é 
ges épületeknek, t e m p l o m o k n a k , k a p u k n a k , és fze -
ge le t házaknak f a l a i r a : „ A z itt c o m m a n d i r o z ő 
F r . Csáfzár i G e n e r á l o l l y jelentett k ö z l ő t t a ' M a 
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gifíratufTal, h o g y a z o ti tulusát eV k étit hirdít tei-
teífe k j : Monsicur le General Huün, Commen-
dant des Grenadiers de La Garde Imperiaie. et 
Commendant de la Place de Vienne cjl logéan 
palais Lobkowivz. Németül : Der Kayserl. Fran-
zösifche fíerr General Huün, Befehlshaber da 
Kayserlichen Grenaditr Garde, und cornman 
diitnder General von Wien, wohnt in den 
Lobkmvitzij'chen Pallajie. — M a g y a r u l : « ' Fr. 
Császári Generál Ilulinúr, a" Fr. Csáfzári ttji-
örzö granatiros seregnek vezére, és Bécs váro
sának Commeudánsa a' Lolkowicz palotájában 
lakik. Ezen c o m m a n d i r o x ó Generál ig Urnák vi lá
gos ki v á l s á g á h o z k é p e í ^ e g y f í s r i m i n d &i is kinek ki
nek tudtára ada t i k ,hogy a ' k v á r t é l y adásra éi egyéhb 
d c ' g o k r a n é z v e fenkipek J'zavára ne iíp.y éljenek 
addig , m i g arra a ' ner t izeí t Generál is U n ó l meg 
nem ha ta lmaz ta tnak . — KüJt Bccsbtn Novemh* 
1 3 kán, 1 8 0 5 . efz t . — Nemes Wahlleben lit
ván , Poigármejíer, és a ' Polgári Regementek
nek Oberjlere. — Leeb Jntal Jósef, Magistra-
tualis Tanátso* és Fő Strázsamefter. 

A ' k ö v e t k e z e t t n a p o n , úgymint Novecnb, 
i 4,-kén az t hirdettette k i a ' Magiftratus, hogy ha 
a ' F r a n c z i a t i íztek magok izállásaik<<t vá l toz ta t -
t y a k , s z t á r o n n a l v a g y a ' házaknak bi r tokosai , 
v a g y a z o k n a k gondv i se ló i a ' Magiftratus kaüza iá -
nál jehr i t íák bé . • 

T o v á b b á min thogy attól lehetett tartani, hogy 
a ' F i a s c z i a hadi népnek Bécs v á r o s á b a lett bé 
fzá l lása a '^falusiakat a z e ies tg b é h o z a s á ' ó l e l fog ja 
rettenteni, 's a ' miat t nemtsak a' l akosok , hanem 
m é g a ' F r a n c z i a hadi iersgsk is n a g y fzükségte 
j u tha tnának : ar ra v a l ó nézve az A l s ó Auftriai doi« 
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g c k r a ügyeI6 udvar i FŐ CommiGar ius G r ó f TVrbna 
E ö Exceüen t i á j a k ö v e t k e z e n d ő h i rde tmény t téte
tett közönségeire : 

„ M i n t h o g y E ö Herczegsége , c o m m a n d i r o z ó 
fó vezér és G e n e r a l herczeg Murát, minden alat
ta léiro F rancz i a Csáfz . hadi feregeknek paran tso-
latot adovt már k i a z eránt, h o g y minden B é c s b e 
jövendő elffséges hajókat, és az o l l y fa lus iaka t is* 
a ' kik hason:óképen v a g y fzekérrel , v a g y g y a l o g 
ide e leséget hozni igyekeznek , minden a k a d á l y 
nélkül a ' vá rosba bé jönni, ' s innen h o n n y a i k b a 
visTza menni engtdjenek : ahozképeft a z o k r a n é z v e , 
a ' kik talán o l ly hibás gondo la tokka l v o l n á n a k , 
h o g y a ' rTrantzia C i á f z . hadi feregekuek ide lett 
bé fzál lások á l ta l eze.i vá ro snak minden kü l sS 
he lységekke l va ló egyesülése félbe fzakafztatott v ó l -
u a , közönség.'ÍTé tétetödik, és k ik i arra ferken-
tttteük, hogy v a l amin t enntkald te , úgy moft i s 
míndenféls eleséget fzabadon hozha tnak B é c s v á 
rosába . — K ö l t Bécsbe N o v e m b . 1 4 ik napján , 
1 8 0 5 . efzt. 

Bécs vá rosának fent neveze t t rrioftani C o m -
mendánss Fr . Csáfz. G tne ra l Hiúin k ö v e t k e z e n -
'JÖ két parantsola to t adot t ki N o v e m b e r 1 7 - d ik 
napján : 

Első Parantsolat, .Bécs Fő Városa, 
General Hnlin Eó' Fr , Csáfz . és K i r . F e l s é g e 

teftorző g y a l o g granat i ros leregéoek Vezére, és Bécs» 
pek Commendánsa tudtokra adja ezen vá ro s l a k o -
siuak, h o g y m i v e l a ' l ineán beiöl í'emmi idegen
nek arra v a l ó engede lem nélkül t a r tózkodn i n e m 
í z a b a d : arra v a l ó n é z v e kötele?égekben a l l a r ra 
ízoroíTan v i g y á z n i , ha ugyan a z o k n a k ^ a ' k ik fzá l lás 
""égett magoka t ná l lok jelenteni f o g j a k , v a g y o n e* 
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a r r a engede lmek a v a g y niats , n t m kü lömben arra 
i s , h o g y fenki magá t ezen intézet a l ó l k i ne von-
n y a , és minden be l sS és ka l so városbe l i l akosok 
kö te l e sek az i l l y idegen emberekről , a* k ike t há
z a i k b a fzál lásra bé fogadnak , 24 óra el forgása 
a l a t t a ' vá ros C o m m e n d á n s á a á l jelentett tenni . 

N e m kü lömben köte lesek ezen fö városnak 
l a k o s i a z o k a t , a ' k ike t i l lye tén irott eng*deíem 
mel le t t h á z a i k b a bé fogadnak , a z o n t n g e d e U m -
b c n meg ha tá rozo t t időn tűi m a g o k n á l meg nem fzen-
v e d n i , és ha a z i l l y m ó d o n bé kvá r t i rozo t t fze-
m é l y e k k ö z z ű l v a l a m e l i y i k a ' m e g ha tározot t időn 
túl onnan el menni n e m akarna ; köte lesek le íznek 
a ' l a k o s o k a r ró l a ' c o m m a n d i r o z ó Generá l i snak 
b i r t a d n i . 

Második Parantsolat, 
F r a n c z i a Á r m á d i a . B é c s vá rosa . 
E z e n k e l y n e k c o m m a n d i r o z ó Generál isa úgy 

• a g y o n tudósí t ta tva , h o g y néhány i n d i v i d u m o k , 
a ' k ik a ' F r a n c z i a Á r m á d i á h o z ta r tozni mondat
nak , a ' v e n d é g f o g a d ó h á z a k b a n és kereskedőknél 
ké fz fizetés h e l y e t t aíTignátakkal fizetaek. 

E z e n vi/Tza é leseknek meg akadá lyoz t a t á sok 
r a , m e l l y e k e t a z o k fzoktak m i v e l n i , a ' kiknek 
f emmi rangjok nints a z á rmád iáná l , o l l y rendeléri 
tefzen a ' Generá l i s , h o g y minden ind iv iduum , a ' 
k i n y o m b a n m a g á t bünöíTé tefzi , fogattaiTék 
m e g , és vitetteffék ö eleibe; a ' m e l l y vég re min
den poftok Commendansa inak , f egyve re s katona* 
ságnak , és po lgá r i C o m m i f l a r i u s o k a a k a z t h a g g y a , 
h o g y e ' n y o m b a n segítségül l egyenek . 

A ' pof ioknak Commendánsa i a z i l l y tö rvény
te lenségeknek el hár í tására kettős v i g y á z a t t a l len
g i , ti íaíaá a z o k r ó l , * ' me l lyek rö l h iva t a l fzeráaí 
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v a l ó túdósitáft ve jéadenek , a z a z o k n a k e l t á v o z t a -
tásokra intézett e f z k ö z ö k k e l e g y e t e m b e n hirt a d n i 
kö te lez te tnek . 

T o v á b b á , a ' v á r o s k a p u i h o z ki á l l í to t t ftrá-
z sák C o m m t n d á n s a i r a az t b i z z a a ' G e n e r á l i s , h o g y 
azoknak a ' f z e k e r e k n e k , a ' me l lyek a* v á r o s b a éle
tet és e leséget ho rdanak , femmi a k a d á l y o k r a ne le
g y e n e k , — K ö l t Bécsben Brümai re 25 - ik napján, 
1 4 ik e fz tendöben . ( N o v e m b . 1 7 - i k é n , 1 8 0 5 . ) P. 
Hulin. 

M a g y a r O r f z á g . 
Ungvárról Oc tober 30-ik napján. A ' m i 

igen k e g y e s 3fz Püfpökünk Bacsinfzky András 
U r E8 Exce l len t iá ja , mind F e l s . Urunk betses ne
v e n a p j á t , mind pedig Csáfzárnc EŐ F e l s é g é é t , 
v a l a m i n t edd ig minden efz tendöben, ú g y ez idén 
is meg v ü á g o f i t á s o k , b u z g ó k ö n y ö r g é s e k , ifteni 
fzo lgá la tok , Lyturgiáfc , á g y ú durogások , és fzoko t t 
ebéd ' s a l a m i s n í l k o d á s o k á l ta l meg t i lz te l te . 

A ' mi N e m e s M e g y é n k a* múlt Orf rág G y ü l « 
lésekor r á fzabatot t 9Ó R e c r u t á k b ó l á l l ó fumma-
ját , nem rég érkezet t Fe lséges Rende lé sek fzerént , 
m á r ez idén másodfzor is e lőre e' ho lnapnak e l e 
jén ki á l l í t o t t a , és a ' mi l i tá r i s k é z h e z M u n k á t s -
ra á l ta l tétet te. 

A z i dő minálunk o l l y moftoha m ó d o n v i s e 
l i magát , h o g y a z ellen mindnyájan p a n a í z o l k o -
dunk. Sep tember és Oc tobe r ho lnapok töbn i re 
eíTásök és h idegek v o l t a k . A' M á r a m a r o s i bér-
ezekben Sep tember u t ó l l y a fe lé n a g y h ó e s e t t , 
a ' me l ly orztán reá köve tkeze t t eíTötöl fel o lvafz -
t a tván a ' T i f z á t a n n y i r a fel duz i a f z to t t a , h o g y 
annak árjai a ' T i f z a h á t i l a k o s o k n a k felette n a g y 
ká roka t tett. M e r t vé le t lenül j8vén a z á r v i z , a ' 
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f z é n á t , m e l l y e t a ' ré tekről , a ' roíTz idők miatt ha* 
z a hordan i nem lehetett, oda lepte, és i g y a' bog
l y á k fél ig is a ' v í z b e n vannak; a ' le rázott v a g y 
m a g á t ó l le hullott almák-at az á - v i z m a g á é v á tet
t e , és mind n e lk - i t á l l á s nélkül el ho r t a , a ' fer-
téseket a ' makró i í ok h e l y e k e n ki fzori tot ta . 

D e minékünk i s , a ' k ik a ' T i f zá tó l t á v a l y a b -
b a n lakunk, n a g y ká runkra 1 f í o l g á l azon f o l y ó v í z 
nek moftani á r j a , mer t a ' ny í r re l v a i ó közösü lé 
sünket egéíTzen el rekefztet te, és ha tovább is i g y 
fog tar t*n ; , majd k e n y é r nélkül maradunk. M é g 
e d d i g aratá í tól ó l ta , 8, ' s 9 . M a g y a r forintjával 
ve t tük a ' R o i s n a k köbü t , a ' tiL-ta búzának pedig 
1 2 forint jával ; de moll már mind a ' kettőnek fel-
l y e b b kezdet t hágn i a z á r ra . A ' v á l t o z ó ido mi
at t fzüretiink még moíl is tart , de igen v é k o n y , 
ú g y h o g y , a ' m e l ' y fzul 'Ős g a z d á n a k a ' ízól le jé-
bea máirzor 50 Göncz i ho rdó bora meg termeit, 
moft á l l i g v a n 7, 8 h o r d ó v a l . 

E ' ho lnap 2 2 ik napjá tó l k e z d v e , h á r o m éj
je l e g y m á s után k e m é n y derünk, sőt fagyunk , és 
n a g y hidegünk v o l t , m e l l y r i tka pé lda Oc tober 
h a v á b a n . A' fzö l iö fzemeket nem tsak m^g t s ip -
te , hanem anny i r a is meg főz te , h o g y hullanak a* 
ge rezd rő l . — T e g n a p r a v i r adó ra i smét kemény 
derünk vo l t , me l ly re í'zép tifzta nap köve tkeze t t , 
eltére hó kezde t t esni, és ma reggel már a z egéfs 
fő id fzinét h ó v a l bé fedve fzemléltük, hanem a z 
a z t n y e m b a köve te t t eTŐ azonnal f zé l lye l mofta, 

N é m e t O r f z á g . 

A ' PruíTziai P o m c r á n i á a a k a n y a v á r o s á b a n 
Stettiiíbcn, a" múl t Octoberben e g y n é h á n y hordó 
roíTz pénz conf iscál 'a to t t , m t l l y A n g l i á b ó l , neve-
ZíteíTen B i r m i n g h a m b ő l küldetet t oda , a ' h a l n i -
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lány cfztendó'től f o g v a sok i l ly roffz pénz veret 
hetett Német Orhíg f zámára . A z t mondják, h o g y 
ottan fok roííz PruITzus garas , és Auí t r ia i Csá fz . 
hetesek és t izenhetesek vere t t e t t ek , és bordókra 
tó terven Néme t Or fzág i pénzvá l tók á l t a l hordat
ják azon B i r o d a l o m b a . 

N*mt*ak a z A u l l i a i B i r o d a l o m b a n , hanem 
egyebüt t is t seké ly fziiret vol t a z idén . N e v e z e 
teden a ' W ü r t e m b e , ' g i V á l . Fejedsls-mségben, a ' 
ha l a z e l múlt eft t tndíikben fok jó bor tarmstt , 
e z idén, a ' tavafzi h i d ' g időjárása miatt , a ' fzol-
í ö t ó k é k Július holnapjában kezdet tek v i r á g o z a i , 
és m i v e l egé ' z nyáron S í p t e m b e r ho lnap v é g é i g 
fzuate len h ideg és nedves idok jártak, Oc tobs rben 
kezde t t a ' fzöl lofzem l á g y u l n i . D e i g y fem me
hetett tökéHete/régre, mive l azon holnapnak 20 ik 
és 22-ik napjai t köve te i t éjjel kemény hideg l évén , 
a ' Czöllufzem meg Cilit, le hul lot t , és a* mi a z eló'tt 
egy kevés reménysége t nyújtott a ' f z ő l l ő s g a z d á k 
nak, az is femmivé lett . A ' mi a ' f zöüö ge rez 
déken meg maradt , a z is k e m é n y és nedveffég 
né lkül v a l ó vo l t . Ennél fzerentsétlenebb o f z r e a ' 
leg korosabb emberek fem emlékeznek Német Or -
ízágban , 

A ' hadi do lgokra ü g y e l ő F r a n c z i a minifter 
Marfal ílcrthier, a ' máv moll Báden i V á l . Fe je 
delemséghez ta r tozó Hejdelbergai Univerfitáft a v 
va l biztat ta , h o g y a z miodea kvár té lyozáf tó l és 
egyébb hadi te rhektől fzabad fog ezen hábo rú 
aiat í leoni. 

A ' N a g y B r i t a n n i a , és F r a n t t i a Or fzág kb*zt, 
a' i8 - ik fzázadnak kezdetében támadt háború a la t t 
a 3 két ellenséges á r tnad i inak fiS vezér je i G r ó f 
Síairs, íz he rczeg Noaillss o!Iy egyeffégre l ép -
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tek e g y m á s k ö r t , h o g y a ' tábori l a z a r e t u m o k a t , 
a v a g y i f p o t á l y o k a t mind a ' két fél mél tó tekintet
ben t a r t s a , és h o g y a z o n he lyben , a ' ho l a' tsa-
ta t a r t a t o t t , maradjanak meg a ' megsebes í t e t e t t 
k a t o n á k mind add ig , mig meg g y ó g y í t t a t v á n ' re
gement je ikhez mehetnek . — Biickeburgi P a y s i c u s 
és O r v o s D o c t o r Faujl Ur e g y tudós k ö n y v e t s -
k é t adot t ki nem régiben , m e l l y b e n ezen ember i 
ség j a v á r a t z é l zó p r inc íp iumnak hafznos vo l tá t fok 
fon tos o k o k k a l m e g znutat tya , 's annak meg tar
t á s á t a ' j e l enva ló háborúban is j a v a f o l l y a . Ne
v e z e t e s e b b oka i e z e k : i ) N e m kel lene a ' be tege
k e t és sebbe efleket ide ' s t o v a hurczo ln i , ' s a z 
á l t a l fá jda lmaika t és n y a v a l y á j o k a t öregbí teni . — 
2 ) I l l y e n k é p e n fok be teg és 3ebes ka tonák életben 
m a r a d n á n a k . — 3 ) A z ide ' s t o v a mar í i rozó ár
m á d i a is fok ba j tó l m e g menekedne . 

A ' Hameln i v á r erőffégeinek kéí'zitetésében 
és f zapor i t a t á sában naponkén t 2000 ember t f o g 
l a l a t o s k o d t a t o k a ' H a n n u v e r a i V á l . Fe j ede lemség
b e n m a r a d t F r a n t z i a Csáfzár i feregek. A z ott 
való* l ako toknak o l l y pa ran t so la to t ad tak k i , h o g y 
egéfz efztendőre v a i ó eleséget fzerezzenek ma
g o k n a k . 

E g y A n g l i a i pap i ros fabr ikáns e g y o l l y új 
a l k o t m á n y t ta lá l t fel, a ' m e l l y e l v a l ó élésben, an
nak e g y i k o lda l án a ' pap i ros kéfzi téséhez Iziiksé-
ges matér iá ié t be önt ik , a ' más ikán ped ig a ' kéfz 
papiroft k i ve fz ik . 

Ber l in v á r o s á n a k az t a z igen boflzú és fzép 
u tzá já t , m e l l y I . Fridrik PtuíTziai K i r á l y ura lko
dása a la t t ép i te te t t , ' s u g y a n Ő r ó l l a F r i d r i k u tza-
j ának h iva t ta to t t ekkor ig , és a* mel lyen I. Sándor 
O r o l z C í á f t á r , a ' múl t Oc tobe r 25 ik napján bé 



6 2 5 

ment, Csd/zár utzájának nevezte t te a ' F e l s . Prufz-
íz ia i K i r á l y . H o g y e' két ha t a lmas Fe jede lem 
e g y e n l ő indulat tal , gondo lkozás mód jáva l , és izé r -
zéfsel birjon, a b b ó l is ki. tet tzik, h o g y ők mind 
ketten a z e g y ü g y ű , á r t a t l an , és nem a ' p o m p á s 
mu la t ságokban talál ják megelégedéseke t . A ' C s á -
ízárnak egéfz ott léte alatt lem mi p o m p á s vendégség 
uem adat ta to t t , mindenkor a ' K i r á l y i f a m í l i á v a l egy -
gyü t t ebédle t t és vatsoral t , és vélek együ t t ment ellen
ként a ' teá t rumba. — Ugyan ezért nehezen eset t 
egymáf tó l v a l ó el vá lások , és a ' midőn onnan lett 
c l menete le előtt v a l ó napnak eftéjén, ú g y m i n t N o -
v e m b . 4-ikén, va t sora után P o t z d á m b a n néhai I I . 
Fridrik h amva i t tartó koporsó jának meg f z e m l í l é . 
sére az oda v a l ó Ga rn i zon t e m p l o m b a mentenek, 
és / . Sándor Csáfzár az t meg t sókol ta vo lna , k ö u y -
v e z ó fze;r»\kke! e g j m á í í meg ölel ték, m e g t sóko l -
fák, 's egymás eránt va ló ö r ó k r s bará t ságra köte
lez tek m a g o k a t . — Herczeg Csartorinsky O r o f z 
Csáfzár i Status Minifter fokfzori conferent iá t tar
to t t a ' Prul lz ia i K i r á l y i Status Minif terekkel , ' s 
végtére G r ó f Haugiuicz PruíTzus Kab ine t Minifter 
v a l a m e l l y békefféges p l anummal a ' F r a n c i i a Csá
fzári fő hadi fzál lásra küldetet t . — Gujiáv Adolf 
S v é c i a í K i r á l y is Be r l inbe vára t ik , 

A ' P o t z d á m b a n f e k v ő PrufTziai K i r . teftorzo 
g y a l o g és l o v a s feregeket is meg f z e m l é l t e / . Sán~ 
dor Csáfzár , és mind a ' két rendbél iek n a g y o n 
tettzettek nék ie . M i n d a z á l t a l az úgy neveze t t 
Garde du Corps l o v a s teítörzű féregét a ' g y a l o g 
nak eleibe t e t t e , m e l l y bői hat k ö z ember t és e g y 
a l l tifztet kert ki magának a ' K i r á ! y t ó i , a ' k ike t 
o l l y végre kü ldö t t Pe'tersburgba. h o g y hafonló for-
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roaruhájü és kéfzületú teftörző féreg állitaffék fel 
fzáuiára . 

M i n e k e l ő t t e Be r l inbő l Weiraárba mea t vo l 
na I. Sándor Orc fz Csáfzár , a ' Brunswig ia i ural
k o d ó herczeget , MöllendorfPiuKtus Feldmurti i l t , 
és Hardenberg Status Miniflert a ' Sz. András -
a ' fent le irt Pruffz. K i r . teftörző lovas féregnek 
tulajdonoffát Generá l Krivitzet pedig a ' JSTewsky 
Sándor v i téz i Rendjének tz imere ive l tifzteíte m e g , 
— A ' Brunsv ig ia i u ra lkodó herczegnek adatot t 
S z . Andrá s v i t éz i Rendjének t i imere 50000 tallér
ra betsültet ik. — Potzc iámban fzáz ei,er tallért 
érő a j ándékoka t ofztogat ta tot t k i . A ' K i r á l y bel
ső fiíoba inasa inak fzép bn l l i án to s gyűrűke t , a 5 

P o t z d á m i K i r . i í ía lóbei ieknek 1000 aranya t , a ' B s r -
l inben l évőknek 300 a ranya t , e g y 80 efz 'eariős 
teflörző féregből va'ó, és m é g moll is f zo lg i l a to t 
t évő öreg ka tonának 40 a ranya t , a zoknak , a ' kik 
a* K i r á l y l i b kompán iá jábó l lakó fzobája e lőt t 
ftrázsán á l lo t tak , a ' k ö z embereknek fejenként két 
a r a n y a t , az . a l l - t i f z t eknek pedig öt a ranya t ada
tot t . — E a n e k f e ' e ' t e a ' K i r á l y n é udvar i fo mes-
ternéjének 12000 tal lért érő bri!Iian;as före v a l ó 
ékeffégfit, udvar i dánia inak igen betses fülön füg
g ő k e t ; Kalkrtuth 's Elsner Generá l i soknak és 
Reck minifísrnük e g y e g y g o o o ta i l í r t érő pik-
sist ; a ' Po tzdá inban fekvő regementek Generá
li fiainak, ' s Obsríterjeitiefc, a ' K i r á l y Adjutánsának, 
udva r i Marfol jának, a ' K i r á l y n é K o m o r n y i k j a i n a k , 
és a ' Kab ine tbe l i T a j K Í ' s o s Uraknak fejenként drá
g a br i l l iantos g y ű r ű k e t ; a ' ftrázsáa vo l t ka tonaság 
tifztjeinek br i l l iantos p ik í i ieket ; v e i é r e a ' K i r . 
k o a y h a b t l i f i a k á t s u k a a k 3000 a ranya t a jándéko
zo t t . 
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A z Oroíz C i á f z á m a k ezen adaVozo?ágá t ha
sonló nagy le lküséggel ki rá t i ta a ' Fe l s . PruíTziai 
K i ' á l y vi/Tzonozni. A ' C s á z á r leg kedvesebb mi-
uirlerét herczeg Czartoririskrt ( néhai h r r czeg 
Csarti>rinsky Á d á m igen Uióós L e n g y e l M á g n á s 
nak a' fiát) 4000 tallc'rt e tö bri iü.intos pikíiflel , 
Alopéus O Í O Í Z kö .'ttet és herczeg Dolzorukyt 3000 
tallért e r ű v e l ; Quwaroff és Lieben Ürol'z Grófo 
k a t 2000 tallért é r ő k k e l ; OubriL O r o l z Sta tus 
Taná t so í l 1400 tallé t é rövei tií ' i telte mrp. — 
A ' Fe l s . Auítriai Csáfrár és K i r á l y G r ó f Pergeti 
t i tkos Taná t sos , az Orofz Csáfzár ped ig OubriL 
Status Taná t sos urakat L o n d o n b a küldöttek o l l y 
te l tétel lel , h o g y a z oda v a l ó K i r á l y t a' k ö z ö n -
séces békeíTégnek el fogadására , 's e í 'zközlésére bir-
haffák. 

O l a f z O r f z á g . 
A z A p u l i a i t a r tományban eddig vó i t 28000 

főből á l ló Fr . hadi féreg paran tso la to t vett az e r á n t , 
h o g y minekutánna Napóleon Fr . Csa tzá r ét O la f z 
Orfzági K i r á l y a ' N á p o l y i Kir . udvarnak neutra-
licását meg esmérte v o l n a , magá t a ' N á p o l y Or-
f z á g b é l v a l ó ki köl tözésre , és a* M a r s a i Jtíasse-
na á rmadiá jához v a l ó mar í i rozásra kéfzen tar tsa . 

S p a n y o l O r f z á g . 
A ' Madri i t i K i r . udvarnak Berlir>ben volt, de 

onnan vití'za ment 1 követje General O'Fariil, e g y 
3000 főből á l ló hadi féreggel O'afz Or fzágba men
ni paranis o l ta tot t . Herczeg de la Pace S p a n y o l 
Oi ízág i Minifter, tö l le lett el butsnzásakor i g y fzól-
lott a ' neveze t t Generá l i snak : Ügy olly Cnm-
ynijf'ó ez, mellynek folytatásában Kigy elmed ma • 
gát, mint Diplomáticus és vitéz meg hűlöm-
oöktelkUi. A ' M a d i i t t i Po i i l i cusok úgy v é k L c d -
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nek , h o g y ezen hadi féreg Hetrur iába küldetett 
v o l n a , a' honnan a ' mö l t October kezdetében min
den F r a n c z i a feregek k i marfirozván, magoka t a* 
JMassena á r m a d i á j á h o t t sa tol ták. —- A ' Livor-
nói poflok L a Vi l i e t t e Hetruriai Commendánsnak 
gondvise lésé re b iza t t a t t ak . Ezen kö rnyü lá l í á sbó l 
o l l y következéf t t f i n á l n a k , h o g y ez az Orfzág 
3L j e l enva ló háborúban neutrál is fogna ma
radni . 

Mexikó v á r o s á b ó l , a ' S p a n y o l Monarchiá
nak hason ló neveze tű A m e r i k a i g a z d a g tar tomá
n y á n a k fő v á r o s á b ó l a r ró l tudósi tatot t a ' Madri t-
ti fő K ó r m á n y f z é k , h o g y a ' Vera-Cruxi vá rnak 
erSffégei újabb erő í fégekkel , bá f tyákka l , és íán tzok-
k a l í z apo r i t t a t nak , sok. e leséggel , muni t iókkal 
á g y u k k a l és ö r z ö ka tonaságga l tö l íe t te toek meg , 
h o g y annak k ö r n y é k é r e fzámos g y a l o g s á g , lovas 
ság , és ár t i l lér ia te lepi tet ik le , me l lynek minden 
fzempi l lanta tban kéfzen kel l lenni a z o d a v a l ó me
netelre, a' h o v á a ' fzükség és a ' k ö r n y ü l á l l á s o k 
k ivánn i fog ják . — V é g t é r e a ' S p a n y o l M o n a r c h i 
á n a k General i f f imusa (he rczeg de l a P a c e ) o l l y 
pa ran t so la to t kü ldö t t M e x i k ó b a , h o g y minden fon
tos p o n t o k n a k v é d e l m e z é s e k r e e l egendő v i g y á z a 
tok ál l i t ta t taffanak ki , és h o g y a ' had i és hajó-
feregek a z Orfzág b á t o r s á g á r a , és a ' kereskedés
nek véde lmezésé re 's fenn tar tására k ö z e r ő v e l 
i g y e k e z z e n e k . 

F r a n t i i a O r f z á g . 
E z e n f o l y ó N o v e m b e r kezdetében P a r i s b a kü l 

detet t néhány m a g á n o s l eve lek o l l y hir t v i t t enek 
oda , h o g y a ' K á d i x i k ikö tő he lyben v ó i t e g y e 
sült F r a n c z i a S p a n y o l hajó féreg O c t o b e r 1 p-ik 
nap j án Villentuvt F r a n c z i a és Gravina S p a n y o l 
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Admi rá l i sok vezér lések a la t t onnan ki e v e z v é n , 
a z o a holnap 2 1 - ikén, a ' Nelzon A d m i r á l i s hajó
seregére b u k k a n t , a v v a l meg üíkÖzot t , és mi
v e l miod a' két hajósereg n a g y tűzze l és mérges-
seggel t sa táztak e g y m á í í u l , mind a* ké t réfzröl 
n a g y vol t a ' ve lz teség . — A ' tengeri tsata v é g e 
fe lé , meUy reggel i 10 órá tó l elteli ha t ó rá ig tar
tott, n a g y tengeri fzélvéfz támadt , m e l l y b e n a.».ok 
a ' F r a n c z i a és S p a n y o l hajók, m e l l y e k e t a ' Br i t 
tusok a' rsata alatt el ve t tek , a z el lenség k e z é b ő l 
ki fzabadúlván, kevés héjján, a ' K a d i x i k i k ö t ő 
h e l y b e ismét bé mentek. A z á l t a l lett ez a ' tsa
ta l eg inkább nevezetefsé , h o g y a z Á n g l u s ko rmá
n y o z ó vezér A d m i r a l Nelzon hafxnos és v i t é z éle
tét abban el vefztet te . 

A z o k a ' F r a n c z i a hadi feregek, m e l l y e k F r . 
Mai[al Brüne vezérlése alatt ''Boulogne k ö r n y é 
kén marad tak , 2 4 — 3 0 ezer főre tétetnek. — A ' 
Dünkirchen mellett t á b o r o z ó k 12000-re l 'zámláltat-
nak, — H o g y h a a ' már Mecktenburgi herczegség-
ben jutott Orofz Csáfzár i és S v é c i a i K i r á l y i had i 
népnek oda v a l ó k ö z e l i t í s e mia t t Marfa l Brüne 
a ' k o r m á n y a alat t lévÖ" F r . feregeknek e g y réízé-
ve i Hol land iába menni kénfzeri t te tne, ezen eset
ben a ' mat rózok is hadi f zo lgá la to t fognak tenni. — 
A z Ö, tudnii l l ik a ' Brüne segítségére F r . Or fzág-
ból küldetett 25000 főbő l á l ló hadi féreg már Hol
landiai B raban t z i ának Herczogeabuf^a nevezetű; 
erős v á r o s á h o z érkezet t . 

Néhány eí 'ztendővel ennekelŐtte, e g y o l l y k ö z 
hafznű T á r s a s á g ál lot t fel Par is vá rosában , m e l l y 
egyedül a z induftriának e lőmozd í t á sában fog la l a 
toskodik, és a z o k a t , a ' kik a ' k é z i mefterségeknek 
pa l l é rozásában m a g o k a t v a g y meg kü lönböz te t ik , 
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v a g y v a l a m e l l y új t a l á lmánnya l gazdagi t tyák ras-i-
terségsket , é rdemedhez képelt meg is jut-ilmaztat-
t y á k . — Ennek a ' köz ha ízeú Társaságnak utól» 
só October i ülésében, már 35000 l iverrs neveké-
dett fundusából két i l l y haíVnos végre t zé lzó ju
ta lma t ofztott ki , egy ike t , me l ly 1.75 ta l lérból ál
lo t t , egy Gondom n í v ű Párifi takátsmefíernek 
azér t , h o g y a' fzövö fzékit nagyon meg jobbítot
ta; a ' maiikat u. m. a ' 400 ta l lé rból á l ló t egy L Í o ; i 
F a b r i k á n s n a k , a ' ki a ' hubos és vi rágos matériák 
nak kéíz i tésekre új í zövöfzéke t talál t fel. 

A z o n r i tka l'zépségií porcel láu ed: n y e k , mcl-
l y e k e t a ' PrufTziai Fc l s . K i - á l y n é , Jozefina Fr C-;á-
í'zárnénak küldői t a jándékba nem régiben, a.'Mai
mat soni r i tkaságok k ö z z é t é t e t t e k . E z . n p o r c e l -
]á-i edényeknek egy iké re a' M a l m a i un i uarar.ts-
ház, a ' toás 'kára p c d i p a z oda va ló fürdőház van
nak le f e f t v t s. a. t. E z e n edéüyekí-i l ' /uírziai t i t 
kos T a n á ' s o s Rosenfiiel úr vit te Paridba, a ' ki 
fziiletésére n é z v e A l z a t i á b ó l v a l ó l évén , ezen aí-
ka lmatof fággal haza jábe l i rokoni t is meg látogat
ni f zandékoz ik . 

Napóleon Csa tzárnak teflvér n f n n y : a ' P i o r s 
b inői he rczeg alTzony Eliza, a ' L u c k a i l akosok 
eránt v a l ó jó fzivüségtriek ki ny i l a tkoz fa t á sa vé
ge i t , az oda v a l ó hódolásnak alka-rr t i toífagával , 
a z o k a t O l s f z Orf -ág i F rancz iáknak nevez te . — 
A' F r ancz i a Orfzájii fő k inti tartó L eb rím a ' Gé-
jtvui n e m z t t i pa lo tában Doria Andrásnak és Ri 
chelieu Mar iá inak emlék tz t e tő ofziopit i smét f d 
á l l í t a t ta . — Ezen neveze tes város eránt o l l y vés
zért adot t ki a ' F rancz ia Csá ízár , hogy annak el
s ő b b r/»ngú polgári előjárói rr-indcnkor, a ' midőn 
a' Csá ízá r esküUik , és a' m a g a t rónusába bé ül),-



ieícnUit- taek. — H o g y a ' Génuai v a g y L 'gun ' a i 
Respubl ika F r a n c z i a O r í z á r g a l b f i v e kaptsol ta-
í o t t l f ' gyen , t udva van a z O l v a s ó Pub l i cum 
e i b t t , 

B a t a v a R e s p u b l i k a . 
Az A n g l i a i por tékáknak és miveknek ezen 

K ö z T á r s a s á g b a v a l ó bé v i t t l e n a g y o n meg v a a 
í í l a i m a z v a . A z o k , a ' kik az ü l y meg ti l tott por
t ékáknak a la t tomban va ló árulásában sok hafznot 
ízereznek magoknak , az t hirlelték nem régiben , 
h o g y a ' Hágai Kormány izék, m e l l y m a g a is örö-
ÜT.ÍÍÍ nézi az ezekka i va ló kereskedett , azon t i la
l omra kevese t ügye l , és a z o k a t , a ' k ik azon pa-
rantsolatot meg törik, meg c e m büntet i . M e l l y do
log értésére esvén a ' Kórmányfzéknek , ismét meg 
újította azon t i l a lmazó végzését , és a ' ke reskedő
ket meg intet t ; , í i o s y fzoro.Tan v i g y á z z a n a k m a -
gchra , 's ne engedjék az ü l y tsábi tók á l t a l ma
gokat cl tánto/iu.tt<f.ni. 

A ' napnyugot i Indiában m é g moft fem fzíín-
tek meg a' Bri t tusok ott l é v ő b i rdda lmoka t több 
több inge t ekke l és t a r t o m á n y o k k a l fzapori tani . 
KurafsóúóL azon neveze tű gazdag napnyuga t i 
india : ta r tománynak fő vá ro l í ábó l és k i k ö i ö 
begyéből ol ly tudó/itáít vet t a ' K ó r m á n y í z é k , hvigv 
Ü ' múlt Július holnapjában egy A^glus K a p k á n y 
f e l kérvén azt , az oda v a l ó Be lga K ó r m á n y o z ó t ó l 
i l ly váia iz t vett ; , . A z én K i g y e l m e d levelére v a l ó 
v á i s í z o m i g e n röv id , 's t s a k ezekből á l l , hogy az 
az esküvés, és kötelrjj'ég, meilyet én fzonfan 
megjzoktam tartani, meg nem engedik tellyes-
seggel, hogy én ezen vároji és fzigetet Kigy el
mednek fel adjam. 

A z o k a t a* Be l J aad i ában lévO F r a n c z i a had i fe -
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r e g e k e t , m e l l y e k e t 1 0 efztendőtöl fogva zsoldal, 
köatöíTel, ' s e g y é b b e l a ' B e l g á k tar tot tak, October 
23- ik napjá tól f o g v a , maga F rancz i a Orfzág fog
ja tar tani . — A ' moft ott l évő F rancz i a katona
ságnak 4000 főre m e g y é n a' fzáma. 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 

A ' hafenos t u d o m á n y o k n a k a rany fugára eb
ben a ' B i r o d a l o m b a n is fényleni kezd néminemű-
k é p e n . A ' Csáfzár i Rez iden tz i ának egy ik kiüsd 
v á r o s á b a n Scu ia r iban l é v ő T ö r ö k n y o m t a t ó mii-
h e l y a z o k n a k a ' P e r s i a i Poé t áknak nyomtatásában 
fog l a l a to skod ik leg i nkább , a* m d l y e k Bucha-
rajban a z Á s i a i T a t á r O . fzágnak egy ik tartomá
n y á b a n n a g y be tsbcn v a n n a k , és nagyon kelnek. 
H o g y h a a z Áfiai nemze tek t o v á b b is i l l y haj
l a n d ó s á g g a l fognak nemzet i n y e l v e k n e k pa l lé ro
z á s a eránt v ise l te tni , mint az el f o l y t tiz eCctea-
d ö k n e k el forgása alatt; r t m é n y l e n i l e h e t , h o g y 
a z o k a z Eu rópa i l i t teraturát is m e g izé l ik , k ö v e t 
kezésképen , h o g y ' fzáz eXztendŐ m ú l v a minden e* 
fő id ke rekségén l akó nemzetek a ' lélek tehetségei
n e k mive lésé re n é z v e e g y g y é fognak lenni . 

A ' S z e r v i a i Infurgensek még moft is Semen-
ária v á m s á n a k és erőífégének oftromlásában iz~ 
z a d o z n a k , és nem is e g y könnyen hódo l t a t t yák 
az t meg , k i v á l t k é p e n azon o k b ó l , m i v e l a z o k a ' 
neveze te sebb l a k o s o k , a ' kik 6 ellenek e le i tő l fog
v a nagy g y ű l ö l s é g g e l visel te t tek, a t tó l t a r t a n a k , 
h o g y ha a ' v á r o s m a g á t fel adja, nékiek roffzul 
lel'zen a* do lgok , ' s nehezen fogják a z e rőfzakos 
ha lá l t el kerülni , 


